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See the notice on TED website

353974-2026 - Concurso
Polónia – Veículos a motor – Punkt Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie 
KCGO – mobilne urządzenia do wyposażenia PSZOK-a
OJ S 99/2026 26/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Związek Gmin Karkonoskich
Correio eletrónico: biuro@karkonosze.eu
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Punkt Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO – mobilne 
urządzenia do wyposażenia PSZOK-a
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest zakup sprzętu do obsługi PSZOK- a w ramach 
zadania pn.: "Punkt Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO - mobilne 
urządzenia do wyposażenia PSZOK-a ". Zamówienie zostało podzielone na trzy części. 
Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych:  Część I Wózki widłowe elektryczne  
Część II Urządzenia mobilne: rozdrabniacz mobilny oraz mobilny przesiewacz bębnowy  
Część III Zamiatarka. Część II, w celu sprawnej realizacji zamówienia, serwisu gwarancyjnego 
i pogwarancyjnego, obsługi urządzeń i ich konserwacji w okresie eksploatacji, obejmuje 
dostawę dwóch urządzeń od jednego producenta..
Identificador do procedimento: 1d8bfbe9-acb8-41cd-aa7d-4a959fad37e1
Identificador interno: IP.271.83.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34100000 Veículos a motor
Classificação adicional (cpv): 42415110 Empilhadores, 43411000 Máquinas de selecção e de 
calibragem, 42996100 Trituradores, 34921100 Varredoras de ruas

2.1.2.  Local de execução
Cidade: dostawa do miejsca przeznaczenia: Karkonoskie Centrum Gospodarki Odpadami w 
Ścięgnach ul. Ekologiczna 2.
Subdivisão do país (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 132 p.z.p. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. 
procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 P.z.p. tj. Zamawiający najpierw dokona 
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badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. Podmiotowe środki dowodowe, składane na wezwanie 
Zamawiającego opisane zostały w Specyfikacji Warunków Zamówienia i załącznikach do niej. 
Wykonawca jest zobowiązany złożyć w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym:1. Formularz Oferty, sporządzony na podstawie wzoru 
stanowiącego Załącznik nr 1 do SWZ wraz z Załącznikiem do formularza oferty dla Części… 2.
Oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia z postępowania oraz spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia składane w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). 3.W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, dokument ustanawiający Pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamówienia publicznego. 4.Stosowne 
zobowiązanie podmiotu, na którego zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
finansowej lub ekonomicznej polegać będzie Wykonawca, do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia (jeżeli dotyczy) – zgodnie z 
Załącznikiem nr 5 do SWZ 5.W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia oświadczenie, z którego wynika, jaki zakres przedmiotu zamówienia 
wykonają poszczególni Wykonawcy na podstawie wzoru stanowiącego Załącznik nr 6 do 
SWZ. 6.Stosowne Pełnomocnictwo(a) – w przypadku, gdy upoważnienie do podpisania oferty 
nie wynika wprost z dokumentu stwierdzającego status prawny. 7.Oświadczenie dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Załącznik nr 7 / Załącznik nr 7a do SWZ 
odpowiednio); Zamawiający dla żadnej z Części nie wymaga wniesienia wadium. 
Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 
Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy.Wysokość zabezpieczenia należytego wykonania umowy: Zamawiający ustala 
zabezpieczenie należytego wykonania umowy zawartej w wyniku postępowania o udzielenie 
niniejszego zamówienia, wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie. Wybrany 
Wykonawca zobowiązany jest wnieść 100% zabezpieczenia należytego wykonania umowy, 
najpóźniej w dniu zawarcia umowy, przed jej podpisaniem.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Motivos de exclusão puramente nacionais: art. 108 ust. 1 P.z.p.; art. 109 ust. 1 pkt 4 P.z.p.; 
art. 109 ust. 1 pkt 7 P.z.p; art. 7 ust. 1"ustawy o przeciwdziałaniu”; art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) 2022/576z dnia 8 kwietnia 2022r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833
/2014; więcej w dokumentach zamówienia.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
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Título: Punkt Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO - mobilne 
urządzenia do wyposażenia PSZOK-a
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest zakup sprzętu do obsługi PSZOK - a w ramach 
zadania pn.: "Punkt Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO - mobilne 
urządzenia do wyposażenia PSZOK-a ". Część I obejmuje dostawę dwóch wózków widłowych 
elektrycznych o parametrach szczegółowo opisanych w Opisie Przedmiotu Zamówienia i w 
SWZ ( Załącznik do oferty dla Części I)
Identificador interno: IP.271.83.2026 Część I Wózki widłowe elektryczne

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34100000 Veículos a motor
Classificação adicional (cpv): 42415110 Empilhadores
Quantidade: 2 artigos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
País: Polónia
Informações adicionais: dostawa do miejsca przeznaczenia: Karkonoskie Centrum Gospodarki 
Odpadami w Ścięgnach, ul Ekologiczna 2, Ścięgny

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 13/07/2026
Data de fim da duração: 21/12/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública total ou parcialmente financiado por fundos da UE
Informação sobre os fundos da União Europeia: 
Programa de fundos da UE: Fundo de Coesão (FC) (2021/2027)
Identificador dos fundos da UE: FENX0104
Mais informações sobre os fundos da UE: Zamówienie jest realizowane i dofinansowane w 
ramach Umowy o dofinansowanie nr FENX.01.04-IW.01-0029/23 Projektu „Punkt Selektywnej 
Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO” w ramach działania FENX.01.04 
Gospodarka odpadami oraz gospodarka o obiegu zamkniętym programu Fundusze 
Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Wykonawca ubiegający się o zamówienie publiczne musi spełniać 
niżej wymienione warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w 
obrocie gospodarczym: nie dotyczy 2) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: nie dotyczy 3) 
zdolności technicznej lub zawodowej: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie co najmniej jedną dostawę dla danej części, 
odpowiadającą swoją wartością i rodzajem dostawom stanowiącym przedmiot zamówienia, 
przy czym za dostawy odpowiadające wartością Zamawiający rozumie: - dla Części I - Wózki 
widłowe – dostawę wózka widłowego elektrycznego o wartości nie mniejszej niż 150 000 zł 
netto Ze względu na układ w panelu Szacowany okres obowiązywania (GR-Lot-
PlannedDuration) Zamawiający informuje, że: 1. Wykonawca wykona Zamówienie: do 22 
tygodni od dnia podpisania umowy
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena
Descrição: Cena oferty
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Wydłużenie okresu gwarancji i rękojmi na dostarczone urządzenia
Descrição: Wydłużenie okresu gwarancji i rękojmi na dostarczone urządzenia
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-
55d5fc8a0f7e
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
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Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6.Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 P.z.p., stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 P.z.p., przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Związek 
Gmin Karkonoskich
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Związek Gmin Karkonoskich
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Związek Gmin Karkonoskich

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Punkt Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO - mobilne 
urządzenia do wyposażenia PSZOK-a
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest zakup sprzętu do obsługi PSZOK- a w ramach 
zadania pn.: "Punkt Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO - mobilne 
urządzenia do wyposażenia PSZOK-a ". Część II obejmuje dostawę rozdrabniacza mobilnego 
oraz mobilnego przesiewacza bębnowego o parametrach szczegółowo opisanych w Opisie 
Przedmiotu Zamówienia i w SWZ ( Załącznik do formularza oferty dla Części II)
Identificador interno: IP.271.83.2026 Część II Mobilne urządzenia

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34100000 Veículos a motor
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Classificação adicional (cpv): 43411000 Máquinas de selecção e de calibragem, 42996100 
Trituradores
Quantidade: 2 artigos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
País: Polónia
Informações adicionais: dostawa do miejsca przeznaczenia Karkonoskie Centrum Gospodarki 
Odpadami w Ścięgnach, ul Ekologiczna 2, Ścięgny

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 13/07/2026
Data de fim da duração: 14/09/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública total ou parcialmente financiado por fundos da UE
Informação sobre os fundos da União Europeia: 
Programa de fundos da UE: Fundo de Coesão (FC) (2021/2027)
Identificador dos fundos da UE: FENX0104
Mais informações sobre os fundos da UE: Zamówienie jest realizowane i dofinansowane w 
ramach Umowy o dofinansowanie nr FENX.01.04-IW.01-0029/23 Projektu „Punkt Selektywnej 
Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO” w ramach działania FENX.01.04 
Gospodarka odpadami oraz gospodarka o obiegu zamkniętym programu Fundusze 
Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Wykonawca ubiegający się o zamówienie publiczne musi spełniać 
niżej wymienione warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w 
obrocie gospodarczym: nie dotyczy 2) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: nie dotyczy 3) 
zdolności technicznej lub zawodowej: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie co najmniej jedną dostawę dla danej części, 
odpowiadającą swoją wartością i rodzajem dostawom stanowiącym przedmiot zamówienia, 
przy czym za dostawy odpowiadające wartością Zamawiający rozumie: - dla Części II – 
Urządzenia mobilne – dostawę rozdrabniacza mobilnego o wartości nie mniejszej niż 1 000 
000 zł netto, dostawę mobilnego przesiewacza bębnowego o wartości nie mniejszej niż 650 
000 zł netto Ze względu na układ w panelu Szacowany okres obowiązywania (GR-Lot-
PlannedDuration) Zamawiający informuje, że: 1. Wykonawca wykona Zamówienie: do 8 
tygodni od dnia podpisania umowy

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena
Descrição: Cena oferty
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
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Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Wydłużenie okresu gwarancji i rękojmi na dostarczone urządzenie
Descrição: Wydłużenie okresu gwarancji i rękojmi na dostarczone urządzenie
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-
55d5fc8a0f7e
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6.Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
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jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 P.z.p., stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 P.z.p., przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Związek 
Gmin Karkonoskich
Organização que recebe pedidos de participação: Związek Gmin Karkonoskich
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Związek Gmin Karkonoskich

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Punkt Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO - mobilne 
urządzenia do wyposażenia PSZOK-a
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest zakup sprzętu do obsługi PSZOK - a w ramach 
zadania pn.: "Punkt Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO - mobilne 
urządzenia do wyposażenia PSZOK-a ". Część III obejmuje dostawę zamiatarki o parametrach 
szczegółowo opisanych w Opisie Przedmiotu Zamówienia i w SWZ ( Załącznik do oferty dla 
Części III)
Identificador interno: IP.271.83.2026 Część III Zamiatarka

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34100000 Veículos a motor
Classificação adicional (cpv): 34921100 Varredoras de ruas
Quantidade: 1

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
País: Polónia
Informações adicionais: dostawa do miejsca przeznaczenia Karkonoskie Centrum Gospodarki 
Odpadami w Ścięgnach, ul Ekologiczna 2, Ścięgny

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 13/07/2026
Data de fim da duração: 14/09/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 



353974-2026 Page 9/12

A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública total ou parcialmente financiado por fundos da UE
Informação sobre os fundos da União Europeia: 
Programa de fundos da UE: Fundo de Coesão (FC) (2021/2027)
Identificador dos fundos da UE: FENX0104
Mais informações sobre os fundos da UE: Zamówienie jest realizowane i dofinansowane w 
ramach Umowy o dofinansowanie nr FENX.01.04-IW.01-0029/23 Projektu „Punkt Selektywnej 
Zbiórki Odpadów Komunalnych na terenie KCGO” w ramach działania FENX.01.04 
Gospodarka odpadami oraz gospodarka o obiegu zamkniętym programu Fundusze 
Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Wykonawca ubiegający się o zamówienie publiczne musi spełniać 
niżej wymienione warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w 
obrocie gospodarczym: nie dotyczy 2) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: nie dotyczy 3) 
zdolności technicznej lub zawodowej: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie co najmniej jedną dostawę dla danej części, 
odpowiadającą swoją wartością i rodzajem dostawom stanowiącym przedmiot zamówienia, 
przy czym za dostawy odpowiadające wartością Zamawiający rozumie: - dla Części III - 
Zamiatarka – dostawę zamiatarki o wartości nie mniejszej niż 45 000 zł netto Ze względu na 
układ w panelu Szacowany okres obowiązywania (GR-Lot-PlannedDuration) Zamawiający 
informuje, że: 1. Wykonawca wykona Zamówienie: do 8 tygodni od dnia podpisania umowy.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena
Descrição: Cena oferty
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Wydłużenie okresu gwarancji i rękojmi na dostarczone urządzenie
Descrição: Wydłużenie okresu gwarancji i rękojmi na dostarczone urządzenie
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e


353974-2026 Page 10/12

Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 22/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-
55d5fc8a0f7e
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6.Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 P.z.p., stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 P.z.p., przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-2b59975e-283a-4d50-8896-55d5fc8a0f7e
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równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Związek 
Gmin Karkonoskich
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Związek Gmin 
Karkonoskich
Organização que recebe pedidos de participação: Związek Gmin Karkonoskich
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Związek Gmin Karkonoskich

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Związek Gmin Karkonoskich
Número de registo: 6111003163
Endereço postal: ul. Robotnicza 6
Cidade: Mysłakowice
Código postal: 58-533
Subdivisão do país (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
País: Polónia
Ponto de contacto: Zamówienia
Correio eletrónico: biuro@karkonosze.eu
Telefone: 757182415
Endereço Internet: https://zgk.karkonosze.eu
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): www.ezamowienia.gov.pl
Perfil do adquirente: https://karkonosze.bip.net.pl/kategorie/68-zgk?lang=PL
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: NIP 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17A
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48224587801
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal
/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-
dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

mailto:biuro@karkonosze.eu
https://zgk.karkonosze.eu
http://www.ezamowienia.gov.pl
https://karkonosze.bip.net.pl/kategorie/68-zgk?lang=PL
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
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8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 8713e629-5389-46ad-b857-013b4e147bf7  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 22/05/2026 11:30:41 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 353974-2026
N.º de edição do JO S: 99/2026
Data de publicação: 26/05/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
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